Il nome, il naso

Come epigrafi in un alfabeto indecifrabile, di cui meta
delle lettere siano state cancellate dallo smeriglio del
yento carico di sabbia, cosi voi resterete, profumerie,
per I'uomo futuro senza naso. Ancora ci aprirete le por-
te a vetri silenziose, attutirete i nostri passi sui tappeti, ci
accoglierete nel vostro spazio da scrigno, senza spigoli,
tra le rivestiture di legno laccato delle pareti, ancora
-ommesse € padrone colorate e carnose come fiori artifi-
tiali ci sfioreranno con le tonde braccia armate di spruz-
gatori 0 con J'orlo della gonna tendendosi sulla punta
dei piedi in cima agli sgabelli: ma i flaconi le boccette le
ampolle dai tappi di vetro cuspidati o sfaccettati conti-
Aueranno invano a intrecciare da uno scaffale all’altro la
loro rete di accordi consonanze dissonanze contrappun-
i modulazioni progressioni: le nostre sorde narici non
goglieranno piti le note della gamma: gli aromi muschia-
i non si distingueranno dai cedrini, 'ambra e la reseda,
il bergamotto e il benzoino resteranno muti, sigillati nel
galmo sonno dei flaconi. Dimenticato I’alfabeto dell’ol-
fatto che ne faceva altrettanti vocaboli, d’un lessico pre-
so]:,)i profumi resteranno senza parola, inarticolati, il-
Booibili.

 Ben altre vibrazioni una grande profumeria poteva
Iscitare nell’animo d’un uomo di mondo: come al tem-
© In cui sugli Champs Elysées la mia carrozza si ferma-
# 2 un brusco strappo di briglie davanti a una nota in-
81, ¢ i0 scendevo di furia, entravo nella galleria tutta
feCchi lasciando cadere d’un colpo solo mantello cilin-
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Quale buon vento? It m !
‘ | : 7 { ' e.[‘l’l? Una 0
o> Una colonia? Un'cssenz? Ji vetiveria? Una pomg,

batfip Una lozton€ che ridia ai capellj |,

ta d'ebano? Oppure», € flabellava le G

labbra in un sOrriso v
a det regaﬁ che ognl settimana i miei
Jiscretamente a VOSLIO IOME 2 indi
i per tutta Parigi? E una nuov,

. Jare alla vostra fedele Ma.

, che cosa,

pet atricclare 1
loro veritiera tin
glia atteggiando le
un'aggiunta alla list
fattorini recapitano
cizzi illustri e oscurl spars
conquista che state per €O
dame Odile?»

E poiché io sopraffatto dall’agitazione tacevo € mi

orcevo le mani, le ragazze gia cominciavano a darsi
J'artorno: I'una mi sfilava la gardenia dalla bottoniera
verché la sua pur flebile fragranza non turbasse la rice-
Zione dei profumi, I'altra mi estraeva dal taschino il faz-
soletto di seta perché fosse pronto ad assorbire le gocce
dei campioni tra cui dovevo scegliere, una terza mi
spruzzava d’acqua di rose il panciotto per neutralizzare
ilnpuzzo di sigaro, una quarta mi passava una pennellata
di lacca inodora sui baffi perché non s’impregnassero
delle diverse essenze frastornandomi le narici.
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i qaggia (con quel sistema altre volte aveyo per.
umd - (‘mnpinl\m'i“ intero (Iih‘l)uﬂt() sul suo Corpo), e
‘\‘|'$ﬂic‘ softiava sulla mia mano per far evaporare |4 p(;(f:
Si ll‘cﬂh““m" che v'aveva posto (tra le sue labbra s'af.
cid ‘ ,\:»u\ﬂ : pi‘t‘l‘ﬂ“ denti di cui conoscevo hene i morsi)
face “g.;lt‘l‘i‘ che non avevo mai visto, una ragazzetta nuuw;
¢ T‘ﬂ‘(\m.uhnm com’ero, solo sfiorai con un distratto
chim““) mi prendeva di mira stringendo la peretta del

b L2 1 R [ )

§,1\-(~ri22=1f1‘1"‘ come invitandomi a una schermaglia
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No, Madame, non ¢ questo, i fede miax, riuscii a

jire. «Gi0 che devo trovare non ¢ il profumo adatto a
na donna che conosco! E la donna quella che cerco:
ona donna di cui non conosco che il profumo!»

2 in momenti come questi che il genio metodico di
- \(zdame Odile da il meglio di sé: solo un rigoroso ordi-
- mentale permette di regnare su un mondo d’effluvi
impalpabili. «Procediamo per esclusione», disse, facen-
dosi seria, «sa di cannella? contiene zibetto? E violaceo?
E mandorlato?»

Ma come potevo io descrivere a parole la sensazione
lnguida e feroce che avevo provato la sera prima al bal-
lo mascherato quando la mia misteriosa compagna di
valzer con un gesto pigro aveva fatto scorrere lo scialle
di velo che separava la sua bianca spalla dai miei baffi e
' unanuvola striata e flessuosa m’aveva aggredito le narici
come se stessi aspirando ’anima d’una tigre?

«E un profumo diverso, in fede mia, che non assomi-
diz a nessuno di quelli che m’avete mai proposto, Ma-
dame Qdile!5

Gid le ragazze s’arrampicavano agli scaffali pit alti, si
Passavano con precauzione fragili fiale, le sturavano ap-
Peha per un secondo come per timore che I'aria conta-
"inasse Je essenze che v'erano custodite.
no(‘SQer_Sto eliot:opio», informava 'Madame Qd@le, «S0-

00 in quattro donne a usarlo in tutta Parigi: la du-
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chessa di Clignancourt, la marchesa di Mcf'-mlmnp»rant, lg
moglie del fabbricante di formaggi ‘3""fl‘5’”’”’ff”:" ‘ 'if
sua amante.,, Questo pnliﬂsmulrn mi urrfvn fut ;l ‘J_‘mp,s,
espressamente pet l'umlumuint.rivt‘-'tlt:”Q /"_"":" h::"’ “l“
potpourti che preparo su commissione Plu-; - :) ¢
clientt: la principessa del Bndcn: l;'[ul:ftcm{c a Lﬂ ) ui-’;) ﬂfia
Carole... Quanto n questa artemisia ricordo un luna ¢
sighore che hanno comprata una yolt.a maﬂno?o o sf
conda: pare che sugli uomini abbia un influsso depri.
mentes, .

Era appunto questo che io chiedevo alla precisa espe-
tienza di Madame Odile: di dare un nome 4 una com.
mozione dell'olfatto che non riuscivo né a d@entlcare
né a trattenere nella memoria senza che sblar.;ilsse lenta-
mente. Dovevo affrettarmi: anche i profu{nl dfalla me-
moria evaporano: ogni nuovo aroma che mi veniva fattf)
annusare, mentre mi s'imponeva come diverso, irriduci-
bilmente lontano da quello, rendeva con la sua prepo-
tente presenza pil vago il ricordo di quel profumo as-
sente, lo riduceva a un’ombra. «No, piu acuto... voglio
dire piu fresco... no, pitt denso...» In questi andirivien;
nella scala degli odori mi perdevo, non sapevo piu di-
scernere la direzione in cui inseguire il mio ricordo, sa-
pevo solo che in un punto della gamma s’apriva un vuo-

0, una piega nascosta dove s’annidava quel profumo
che era per me tutta una donna.

E non facevo forse
palude erano una rete d’odori e ¢
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"n.aé(;’i;lrgo:hdioécdilng Scherenrce aRtaned, sicalimatanl
;JPI el b hrdnco e chi non ¢ del branco, le
'~ femmine del branco han ; T 4

-~ pranco, ¢ poi ogni femmir?: huanuzdSJSrzhcie 11 051.01:6 del
. alle altre femmine, tra noi tra loro a pri s i
g e T ' prima vista non ¢’é
- molto da dlst.mguere stamo tutti fatti allo stesso modo e
.~ poi cosa vuoi stare i tanto a guardare, 'odore si quello
- uno c¢ I’ha differente dall’altro, I'odore subito ti dice
- senza sbagli. quel che ti serve di sapere, non ci sono pa-
" tole né notizie piti precise di quelle che riceve il naso.
g Col naso mi sono accorto che nel branco c’¢ una femmi-
- nanon come le altre, non come le altre per me per il mio
" naso, e io correvo seguendo la sua traccia nell’erba
] .'esp101'f{nd9 col mio naso tutte le femmine che correvanc;
;;;davantl a me al mio naso nel branco, ed ecco che 'ho
 trovata €cco era lei che m’aveva chiamato col suo odore
| in mezzo a tutti gli odori ecco io aspiro col naso tutta lei
il suo richiamo d’amore. Il branco si sposta sempre COt-
re trotta € nella corsa del branco se ci si ferma ecco che
tutti ti montano addosso ti pestano ti confondono il na-
‘50 coi loro odori, io che sono montato addosso a lei ora
i spingono ci rovesciano montano tutti addosso a lei
“addosso a me tutte le femmine mi annusano, si mettono
“di mezzo tutti e tutte coi loro odori che non hanno nien-
‘te a che fare con quell’odore che sentivo prima e adesso
non lo sento pitl aspetta che lo cerco, cerco la pista di lei
‘nell’erba calpestata polverosa, annuso aniuso tutte le
femmine, lei non la riconosco pit, mi faccio largo dispe-
dola col naso. "\

rato in mezzo al branco cercan ‘
E—7 — )

" Del resto adesso che mi sveglio nell’odore dell’erba e
| giro la mano per fare zlwan zlwan zlwan con la scopetta
| sul tamburo per riprendere il tlann tlan tlen dl Patrick
- sulle quattrocorde,‘ perché mi credo ancora di star suo-

. nando She buows and I know invece c’era sol_o .Lenny
che ¢i dava dentro marcio di sudore con le dodici corde

me————
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lle che erano venute da HamPStead
gli faceva delle cose mentye lu
e tutti gli altti erano andy.
atteria crollata che Man.
co me n'ero accotto, cerco con la mano di tirare in galy,,
tambuti che non me li sfondino, le cose tonde che ved,
bianche nel buio allungo la mano e tocco della cappe
dall’odore sembra carne calda di ragazza, cerco i tamby,.
ti nel buio rotolati i per terra insieme alle latte di birr,
insieme a tutti rotolati per terra nudi nei portacenere ro.
vesciati il sedere bello caldo all’aria e dire che non ¢ che
faccia cosi caldo da dormire nudi per terra, va bene che
siamo in tanti chiusi qua dentro da chissa quante ore ma
la stufa a gas bisogna metterci degli altri pennies che si ¢
spenta e fa del puzzo e basta, e io partito com’ero mi
sveglio col sudore gelato addosso tutta colpa di questo
schifo di roba che ci hanno fatto fumare questi che ci
hanno portato in questo posto puzzolente dalla parte
dei docks con la scusa che qui potevamo fare tutto il
rumore che si vuole tutta la notte senza tirarci dietro i
soliti poliziotti e tanto da qualche parte dovevamo anda-
re dopo che ci hanno sbattuto fuori da quel posto di
Hammersmith, ma era perché loro volevano farsi queste
ragazze nuove che ci sono venute dietro da Hampstead
e noi non abbiamo nemmeno avuto il tempo di vedere
chi erano e com’erano, perché noi sempre ci portiamo
dietro un mucchio di ragazze dove andiamo a suonaré, € -
specie quando Robin attacca Have mercy, have mercy &
me quelle entrano in uno stato che vogliono subito fare -
delle cosc e allora cominciano tutti questi altri intant® -
che noi siamo Ii a suonare marci di sudore e io a daté
dentro con la batteria hop-zum hop-zum hop-zum, & lor
ro 'sotto, Have mercy, hape mercy of me, ma-am, €€
noi anche stasera mica che ci abbiamo fatto niente ¢
queste ragazze che pure sono groupies del nostro g

¢ una ragazza di que
i sotto inginocchiata che
suonava ding bong dang iang
t e compreso steso secco lab

|
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ennies per farl. :
n la ptanta del piede 50;1;:1 ?C; t:itl}f _ar::(i!an?, cammino
cieche le latte di birra le tette ‘Pb‘ }seceri le Ch’tta:m?
. _ ¢ 1 bicchieri rovesciati di
isky sulla moquette qualcuno deve averc: e
to. & meglio che mi metty s i
do dove c:lmmino del 'reqt; A quattro S ah.“e.l.m Ve
\ e L tic e mica m! reggo in ptech, cost
R gente L rconosco dall’odore, noialtri con tutto il su-
gore che ci st appiccica addosso ci i riconosce subito da
‘egh altrt Chf‘? puzzano solo della loro erba schifosa e
dei loro capelli sporchi, e anche le ragazze non che si la-
vino molto ma i loro odori un po’ s'impastano con gli al-
tri odori un po’ le separano dal resto e ogni tanto s'in-
contrano degli odori speciali su queste ragazze che vale
@ pena starli a sentire, per esempio nei capelli quando
sono di quei capelli che non assorbono troppo il fumo e
yoi logicamente in altri posti, e cosi io andavo attraver-
sando sentendo un po’ di questi odori di ragazze addor-
nentate finché a un certo punto mi fermo.
 Dico ¢ difficile sentire davvero 'odore della pelle
Puna ragazza specialmente se si € cosl in tanti ammuc-
thiati eppure io li ecco che sento sotto di me una pelle
ertamente bianca di ragazza, un odore bianco con la
Speciale forza del bianco, un odore leggermente pic-
hiettato di pelle probabilmente pigmentata di lentiggi-
i sottili forse invisibili, una pelle che respira come i po-
i delle foglie i prati, e tutto il puzzo che cera li intorno
esta a distanza di questa pelle diciamo due centimetri ©
nagari solo millimetri, perché io intanto mi metto
dspirare questa pelle dappertutto di lei che .dorm.e la fac-
ia nascosta nelle braccia, i capelli magart rossi lunghi
ulle spalle sulla schiena, le gambe lunghe distese fre-
sche nella tazza dietro i ginocchi, adesso si che io respiro
 non sento altro che lei, e lei che deve aver sentito dor-

3
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W cul mi sento gratiticato a farlo e in Cut sento che an-
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la ritrovo, Have merey, hap,
- ¢ pelle cercando quella pelle
~ pessun'altra pelle,

merey of me, passo tra pelle

perduta che hon somiglia 4

Pet ogni pelle di donng C’eun profumo che esalta il
= suo profumo, la hota nelly pamma che ¢ insieme (l; colo-
P te ¢ sapote e Odfﬂ-‘t‘ ¢ morbidezza, e cosi il placere di
passare d_-l P“}“C i pelle pud non aver fine. Quande i
lanlp'ddz'il‘l d'el §aloni del Faubourg Saint-Honoré illurni-
~ pavano 1! mio 1ngresso nelle feste (i gala, la nuvola pun-
.~ gente dei profumi mi travolgeva dalle scollature bordate
-~ di perle, sul morbido fondo dj rogq bulgara si levavano
- trafitture di canfora che 'ambra faceva aderire alle vesti
 diseta, e 1o m'inchinavo a baciare la mano della duches-
- sa du Havre-Caumartin respirando il gelsomino che
. aleggiava sulla pelle lievemente linfatica, e porgevo il
. braccio alla contessa di Barbés-Rochechouart che mj
- catturava nell’effluvio di sandalo in cui la sug compatta
. bruna carnagione era come avviluppata, e aiutavo la ba-
- ronessa di Mouton-Duvernet a liberarsi le spalle d’ala-
- bastro dal mantello di lontra e una vampata di fucsia
- m'investiva. Ben sapevano le mie papille dare un volto a
- quei profumi che ora Madame Odile mi faceva passare
. in rassegna sturando le sue boccette color d’opale: gia
- allo stesso esercizio m’ero dato la sera prima al ballo ma-
scherato dell’Ordine dei Cavalieri del Santo Sepolcro;
- non c’era nome di gentildonna che non indovinassi sot-
10 ]a bautta ricamata, Finché non comparve lei, con sul
- viso una mascherina di raso, un velo sulle spalle ¢ il se-
- 10, all’andalusa, e invano io mi domandavo chi fosse, in-
. vano jo sfiorandola pitt del lecito nel ballo controntavo
la mia memoria e quel profumo mai prima immagina.m
- che conteneya il profumo del suo corpo come un'gstncn
© ‘aperla, Dilei io non sapevo nulla ma mi pareva di sape-
| etutto in quel profumo, e avrei voluto un mondo senza
© omi, in cyj quel profumo solo sarebbe bastato per no-
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me e per tutte le parole che poteva dlrlm-li qug! Profum,
che sapevo ora perduto nel fluido labirinto 11Me:.dame
Odile, svaporato nella memoria, da non poterlo richi,
mare neppure ricordandola quando mi segm‘neﬂa Serry
delle ortensie. Sotto le carezze sembr.ava docﬂe,. a trat;
e a tratti violenta, graffiante. Si lasciava scoprire papy;
nascoste, esplorare I'intimita del su0 profumo, purchg
non le sollevassi la maschera dal viso. '

«Perché tanto mistero, infine?» esclama{ €sasperag,
«Ditemi dove e quando potrd riveder_vi,. ossia: vedervils,

«Non vogliate farlo, Monsieur», mi rispose. «Una mj.
naccia grava sui miei giorni. Tacete: & Iél_!» .

Un’ombra incappucciata in un domino viola era ap.
parsa nella specchiera stile Impero.

«Devo seguire quella persona», disse la donna. «Dj-
menticatemi. Qualcuno esercita su di me poteri abomi-
nevoli».

E prima che io avessi potuto dirle: «Fate fiducia nella
mia spada!» s’era gia allontanata precedendo il domino
viola che lasciava nella folla delle maschere una scia di
tabacco orientale. Non so da che porta riuscirono a dile-
guarsi; li ho inseguiti inutilmente, e inutilmente ho assil
lato di domande i conoscitori del tutto-Parigi. So che
non aveo pace finché non ritrovery |a traccia di

c;uell’odore nemico e di quel profumo amato, finché
I'uno non mi avra portato sulla traccia dell’altro, finché

il duello in cyj abbatters il mio nemico non mi dara il

d‘mtto di strappare Ia maschera che mi nasconde quel
viso.

COlgO pietre st . £la sono pieno di 'rabbia', rac
Strappo ramj nodosi, se SR
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rare col nso quest’odore di let almeno avessi la soddi
sfnsione di trovare o ("Ii H[‘[‘ﬂl‘ti(‘lll‘ (.]ll(‘sl'(\(lul'(‘ nemico
che mi tende rabbioso. [l branco ha cambiamenti bru
schi di direzione quando tutta la corrente ti si rivolta ad-
dosso, ¢ ann tratto mi sento anlttt*rev le mascelle per tet-
ta con un colpo di randello sul ¢ranio, un calcio mi
pesta il collo e riconosco col naso il maschio nemico che
ha ticonoscituto su di me l'odore della sua fermmina e
cerea di finirmi Sl)mt(‘n(k\mi contro la rtoccta, € 10 reo-
nosco su di lui Podore di lei e mi tiempio di furore mi
ralzo sbatto la clava con tutta la forza finché non sento
I'odore del sangue, gli salto sopra con tutto il mio peso
gli percuoto il cranio con selet scheggiate rocee sfaldate
mascelle d'alce punteruoli d’osso arpioni di corno, men-
tre tutte le femmine hanno fatto cerchio intorno ¢ stan-
no ad aspettare chi vince. T chiato che sono io che ho
vinto, mi tialzo ¢ brancolo in mezzo alle femmine ma
non trovo quella che cerco, incrostato di polvere e san-
gue non sento pitt bene gli odori, tanto vale che mi alzi
sulle gambe ¢ cammini un po’ in piedi.

(’i sono certi tra noi che hanno preso quest’abitudine
di camminare senza posatc mai le mani per terra ¢ rie-
scono ad andare anche svelti, a me un po” mi giva la testa
e alzo le mani per aggrapparmi ai rami come quando
stavo tutto il tempo sugli alberi, ma poi m’accorgo che
riesco bene a tenere I'equilibrio anche di quasst in cima,
i piede s’ appiattisce sul terreno ¢ le gambe vanno avanti
anche se non piego i ginocchi. A tenere il naso sospeso
nell’aria certo le cose che si perdono sono tante: notizie
che puoi tirar fuori annusando la terra con tutte le trac-
¢ di bestie che ci sono passate, annusando gli aleei del
branco specialmente le femmine. Ma si hanno in cambio
altre cose: il naso pin asciutto che sente odori lontani
portati dal vento, i frutti degli alberi, le uova degli uccel-
linei nidi, F, gli occhi aiutano il naso, afferrano nello
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apazio le cone, le foglie del sicomoro, il fiume, la i
azzuera della foresta, le nuvole, iy

Finisce che esco a respirare Ja matting |,
nebbia, non si vede che i seechi dell’immondiy;, con
sche di pesce barattoli calze di nylon, all’ango,, » aperﬁ'
il negozio d'un pakistano che vende ananags;, a"riw)ﬁ
un muro di nebbia ¢ il Tamigi. Dal parapetto 4

4
; P . Ia . ’ h‘ & guatdart
bene si vede I'ombra dei soliti rimorchiatori ¢

i e ! sente j
solito fango la nafta, piu in la cominciano le Jycj o il fy
mo di Southwark. E io prendo a testate la nebbi,
accompagnando quell’accordo delle chitarre che f, Iy

the morning I'll be dead che non mi va via dalla test,

Strada l

Con un mal di testa lancinante esco dalla profumeri;
vorrei precipitarmi all'indirizzo di Passy che ho strappa-
to 2 Madame Odile tra molte oscure allusioni e conget-
ture; ma grido al cocchiere: «Presto al Bois, Auguste, ¢

i buon trotto!» E, appena il phaeton si muove, respiro
profondamente per liberarmi di tutti gli effluvi che mis
sono mescolati nel cranio, assaporo "odore di cuoio de
sedili e dei finimenti, i puzzo del cavallo del suo sterco
della sua orina fumante, risento i mille odori solenni 0
plebei che volano nell’aria di Parigi, e solo quando i s
comori del Bois de Boulogne mi immergono nella linfs
del loro fogliame e Vinnaffiata dej giardinieri solleva dil
trifoglio Podore di terra, do ordine a Auguste di voltare
verso Passy, e

L porta del palazzo & chiusa a mery. C' gente che
entra, uomini in cilindro, donne velate. Gia nell'atrio ™
raggiunge un odore di fior pesante, come di vegetaz
ne imputridita; entro tra le candele di cera ardenti
corbeilles di crisantemi i cuscing di viole le COW"QJ 5
asfodeli; nella bara aperta imbottita di raso non pe¢
conoscere il viso ricoperto da un velo e avvolto in
come se nello scomporsi dej lineamenti la sua bek
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_‘ L'ﬁlHH‘INiI.‘wH!‘ il l'“iilllll'l'? l:l morte, ma fi(f'il]')ﬂ»{'f) [] f«mdn
' eco del profiumo che non somiglia 3 nessun a]tr;) Ur:
= mat luso con Fodore di morte come se fosserg staii i‘m@
p;n,llnli dia sempre,

Vorret interrogare qualcuno ma sono turte persone
- conosciute, forse stranieri; mi fermo aceanto a un uo-
o anziano che ha l'aria piu stranicra di tutti, un signore
b dalla faccia olivastra, in fez rosso e marsina nera che sta
in raccoglimento a fianco della bara; dico a bassa voce
~ ma distintamente, senza rivolgermi a nessuno; «E dire
- che stanotte a mezzanotte ballava, ed era la piu bella
~ della festa...»
- L'uomo col fez non si volta e dice a bassa voce: «Che
-~ dite mai, signore? A mezzanotte era morta».

- Stando in piedi il naso al vento arrivano segni meno
- precisi ma pit larghi di senso, segni che si tirano dietro
] sospetto I'allarme 'orrore, segni che magari quando
' sei col naso per terra ti rifiuti di raccoglierli ti vold da
un'altra parte, come questo odore che viene dalle rocce
' de] burrone dove noi del branco buttiamo le bestie
squartate, le interiora guaste, le ossa e dove planano
ruotando gli avvoltoi. E quell’odore che seguivo ¢ laggiu
che si ¢ perso, ¢ di laggit che a seconda di come tira il
vento viene fuori insicme al fetore di cadaveri sbranati al
fiato degli sciacalli che li sbranano ancora caldi al san-
guc che si asciuga sulle rocce al sole.

E quando torno di sopra a cercare gli altri perché mi
- pareva d’essermi snebbiato un po’ la testa nella nebbia,
¢ che magari adesso sarei capace di ritrovarla di capire
chi era, e invece lassii guarda che non ¢'¢ piln nessuno,
' chissa quando se ne sono andati tutti mentre io ero sce-
50 sull’ Embankment, tutte le stanze sono vuote con i ba-
tattoli di birra e i miei tamburi, ¢ il puzzo della stufa &
diventaro insopportabile, ¢ io giro tutte le stanze e cen’e
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abe he N chiusa, Pmpl"il\ quclln d(‘."n R‘“f’ﬂ " |
datare dagli spiragli della porta cosi forg
e ¢ 1o comincio & dare spallate finchg la
dentro & tutto riempito di gas nero Spesso Tt Cody
pAVIMENTO al sottitto, ¢ sul pavimento la (‘ns “0‘% ~i"‘
~rima i contorcermi in un attacco dj VOmitg a1 .
bianca lunga distesa con la faccia nascosty O‘E o ¢
a uirarla fuort per le gambe rigide sentg ii su .
tro quell odore astissiante, il suo odore L O odop, d;;
guire ¢ di distinguere nell'ambulanzg nel Cereo gy,
50 'ﬂh odori di disinfettanti e di ]jquam_pm“
‘2voli &i marmo dell’obitorio e © che

aria ne prespy :
specialmente quando fuori il tempo & unis :ia lmpmg%
0.




